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Skandalik towarzyski — pikantna
Teatr jako rzeiba, obraz, muzyka.. @ Balet z na,

przyprawa zycia! @ Co robié¢ w Warszawie noca3? @
iprawdziwszego zdarzenia @ Wyzna-

nia zakochanej (w kontrabasie) @ ,Pan Zagleba” preste z Gdyni @ Teatr Baduszko-

wej wygrywa! @ Utrzymajmy

Kurier Warszawski pi
waé zawsze bylo ciegzko —
i przed stu laty, i obecnie.
Dawniej, z powodzi skan-
dali i skandalikow towa-
rzyskich o ktérych hucza-
la stolica, trudno byle
wyluska¢ prawdziwe i wa-
zne wydarzenia kultural-
ne, dzisiaj — w obfitosci
wydarzen — trzeba wy-
chwytywaé i relacjonowaé
to, co choéby z daleka jakis
skandalik przypomina. Co-
raz bowiem o nie trudniej,
a przeciez — skandal jest
zycia stolicy przyprawa.

Z radoscig ‘wiec czytalem
niemal w kazdym pismie (z
wyjatkiem »Swierszezyka”
bodaj) uroczyste oswiad-
czenia dyrektora Warmifi-
skiego, z teatru Ateneum,
przepraszajace gorgco Ma-
cieja (Joe Alex) Slomezyn-
skiego za przygotowanie
fragmentu Ulissesa w jego,
Slomczynskiego, tlumacze-
niu, bez uprzedniego poro-
zumienia si¢ z tlumaczem...
Co prawda na egzemplarzu
bezcennej ksigzki nie jest
nigdzie powiedziane, iz tlu-
macz zabrania Kkorzystania
z jego tlumaczenia w ja-
kiejkolwiek formie, wiec
wydawaloby sie, ze prze-
niesienie na scene udrama-
tyzowanego fragmentu dzie-
1a Joyce’a nie wymaga spe-
cjalnych pertraktacji, ale —
kto tam wie. Fakt, ze zro-
bil si¢ maly szumek, a spek-
takl i Stomczynski zyskali
nieco reklamy, wiec chyba
wszyscy byli usatysfakcjo-
nowani. Najmniej moze Joy-
ce, ktérego nazwisko — w
0g6lnym zamieszaniu — wy-
drukowano w programie
mniejszg czcionka niz na-
zwisko tlumacza.

Korzystajac z wolnej no-
Cy poszedlem zatem na
Bloomusalem (tak nazy-

: Wa sie przedstawienie). Jest
: to bowiem spektakl noc-
i ny. Ze jednak noce by-

waja u nas niekiedy jasne,

: a spektakl hojnie szafuje
: ciemnoscia, nad publiczno-
i Scia rozwieszono dodatko.

i Wo czarny, duszny jak dia-
: bli namiot. Odizolowani od
{ Swiata spedziliSmy w salce
i (pomniejszonej) Ateneum
i pierwsza czesé przedstawie-
i nmia, po czym — wyprowa-
i dzono nas do foyer, do szat-
i mi, gdzie w kilku najmniej
: oczekiwanych miejscach
: Jednoczesnie, toczyla sie

cz¢$¢ druga. Chwilami zre-

: szta w zupelnej ciemnosei.

Na koniec — otwarly sie

i drzwi na ulice, podjechal
: samochéd i w smudze §wia-
i tla jego reflekioréw, Bloom
i i Stefan Dedalus, jako osta-
: tni z bohateréw spektaklu,
: wyszli na zewnatrz, i odje-
: chali, pozostawiajgc otuma-
: niong publicznosé.

Tak by to wygladalo, biorac

: z grubsza. Bloomusalem, rezy-
: Serowany przez Jerzego Grze-
: gorzewskiego (i w jego sceno-
: grafii), z muzyks (bardzo waz-
: na!) Stanislawa Radwana jest
: spektakliem oryginalnym i cie-

kawym. Jego nowatorska for-
mule najtrafniej okresla nota
W programie, stwierdzajac, 2e
stotq konstrukcji widowiska

: jest proba brzezwyciezenia gra-
: mic gatunkow formujqcych
: wspolczesny teatr. »Bloomu-
: salem”, w rozumieniu jego
i tworcow, jest zaréwno teatrem.
: utworem muzycznym, jak

: ekspozycja malarsko-rzezbiar-

ska. To wszystko prawda, a

: pieknosé plastyczno-muzyczna
: choéby pierwszej sceny, ze
i znakomita Elzbieta Kepinska
i (Cissy Coffrey), wys$piewujaca

glosem i dykcja jedyng w swo-

im rodzaju:

Wiec datam ja Nelly,

Panorame (najlepiej na stale!)

Niech pcha do gardzieti
Te¢ noge kaczg...

: ot6z piekno tej sceny jest fas-
i cynujace! Zresztg pierwsza
i cze$é (ta na sali) jest znacznie
! lepsza.

Niemal jednoczesnie z pre-

. mierg na eksperymentalnej
: scenie Ateneum — Atelier
: (wielkie uznanie za jej uru-
: chomienie!), odbyla si¢ pre-

miera tego samego epizodu

i Ulissesa (Ulysses in Night-
i town) na Broadwayu, ze
i $wietnym Zero Mostelem w
: roli Blooma (grat jawN. J.

Juz przed szesnastu laty).

: Tam jest to spektakl aktor-
: ski, wszystko Wwspiera sie
i na wielkiej kreacji Mostela.
: W Warszawie — jest to
i spektakl rezyserski, chociaz
: Bloom (Marek Walczewski)
i-nie schodzi w oglle ze sce-
i ny, ale ilogé agresywnych
: pomysléw inscenizacyjnych
: przytlacza po prostu akto-
i row.

To u nas teraz modne. I cho-

! ciaz Adam Hanuszkiewicz po-

wiedzial w jakiejs dyskusji, ze
nie ma spektakli juz w zamie-
rzeniu aktorskich lub rezyser-
skich, poniewaz najwigeksza in-

: dywidualno$é w spektaklu i tak

ostatecznie zdominuje wszyst-

: Kich, stanowi to jednak praw-
i de tylko pozorng. Bo mimo
! wszystko ‘wlasnie rezyser usta-
: wia, ksztaltuje spektakl i okre-

Sla w nim pozycje aktora. Przez
ciemnosé nie przebije sie¢ na-
wet spora indywidualnosé a-
ktorska. Nie da rady...

Tak czy inaczej, zyska-

; liSmy w stolicy nowg scene
: eksperymentalng i nowy
: ciekawy spektakl. (Druginy

jest Slub Gombrowicza , —

{ Po raz pierwszy w Polsce

na zawodowej scenie (Dra-

: matyczny); o Slubie jednak
{ — W nastepnym Kurierze).

Teraz wiadomo$é z wiel-

i kiej sceny: z Teatru Wiel-
i kiego, ktéry po bardzo uda-
: nym Tannhduserze (pisalis-

i my o nim w P) datl dr

: premiere godna reprezenta-
i cyjnej sceny: Coppelie. Ba-
i let Delibesa to $wietne pole
! do popisu dla choreografa
i i tancerzy. Choreografem

byl znakomity tancerz ra-
dziecki, Asaf Messerer, tarn-

: czyli Elibieta Jaron, Jerzy
: Makarowski, Witold Gruca
: (Coppelius), a takze Renata
! Smukala i Jerzy Graczyk.

Elzbieta Jaron, ktéra nie-

: dawno ogladalem (i chwalilem)
: W Jeziorze labedzim, ze spek-
: taklu na spektakl potwierdza
: coraz- dobitniej swojg Swietna
: klase. To doskonala tancerka
i 0 duzym wdzieku i talencie
i aktorskim, co w Coppelii wlas-
: nie ogromnie jest przydatne.
i Kierownictwo muzyczne: Mie.

€zyslaw Nowakowski, zabawna
i pomyslowa scenografia: Li
liana Jankowska... Staralem sie
wymieni¢ wsz:rstkich wycho-
dzacych - do popremierowych
uklonéw, chociaz na scenie w
takich chwilach znajduje sie

: zawsze kilka lub Kkilkanascie
i 0s6b, ktérych nie sposéb ziden-
: tyfikowaé. Tym razem zresztg

klaniali sie wszysey bardzo

i dlugo, bo owacja byla jak trze-

ba... Czyli — moze nie ma u
nas zlej publicznos$ci? Moze tyl-
ko czasem bywaja zle spek-

: takle?

Powiecie Panstwo, ze ba-

i let, ze setki oséb na scenie
i (tafczyly nawet dzieci ze

szkoly baletowej, tez wy-
bornie!), ze to zawsze pory-

i wa... Wiec dla kontrastu —
: impreza najbardziej kame-
:ralna jaka mozna sobie

wyobrazi¢: recital kontra-
basowo-fletowy, nawet bez
fortepianu... Przyjechal do
Warszawy Bertram Tu-
retzky, ktorego gra na kon-
trabasie tak zachwycali sie
wszyscy na Jesieni War-
szawskiej. Przyjechal wraz

: z Zona, flecistka, a jak sie

pézniej okazalo takze per-
kusistkg i recytatorkg. We
dwoje dali $wietny program,
od czasu do czasu tylko ko-
rzystajgc z taSmy magneto-

: fonowej, i to réwniez tylko
: Z nagraniami... Turetzky’ego,

jesli mial graé dajmy na to
kontrabasowy kwartet. Sam

jeden!

Nigdy nie przypuszczalem,

i ze Kkontrabas solo (z niewielki-
: mi dodatkami) wypelnié moze

caly koncert, 2e sluchaé¢ g0
mozna z nieslabnacym zainte-~

: resowaniem i podziwem. Tym-
: czasem jesli gra Turetzky -
: mozna! Jesli kontrabas brzmi

LT LT ——

eresenee.

D TR

chwilami jak gitara akust)

na, chwilami jak wioloncz R
jak saksofon, jak skrzypce...
Oczywiscie jednak, nie dopro-

! wadzil mnie ten recital do ta-
: kiego stanu uniesienia, jaki re-
: ferowala pani Turetzky, jako
: recytatorka utworu Kuriza
: Ostatni kontrabas w Las Ve-

... Byl to utwér na kontra-
i . Glos kobie-
zakochanej do szalu w
dzwiekach kontrabasu. W Spo-
Ob super-sexy opowiadala o
Jego niezwyklych walorach, w
sposéb, w jaki opowiadaé¢ moi-
na jedynie o najlep: n j
czulszym Kkochanku
mita zabawa! Czy
moze dostarczyé

drogi! Natomiast z Tr

miasta przyjechalo do War-
szawy niemal pél Wybrze-
za, aby wziaé udzial w ko-
lejnym cyklu imprez Pano-
ramy XXX-lecia. Dzieki te-
mu mogla stolica obejrzeé
(choé w bardzo malej sali)
slynny juz w Polsce teatr
Baduszkowej, czyli Teatr
Muzyczny z Gdyni, kiero-
wany przez Danute Badusz-
kowa. Baduszkowa pr

wiozla wyr yserowanego
przez siebie Pana Zaglobe
— musical Augustyna Blo-
cha. Musical — jak musi-
cal, interesujgcy, Swietnie
wystawiony i o dwu dosko-
nalych rolach: Zagloby
(Korzeniowski) i Bohuna
(Bester). Ciekawsze jednak

: wydaje mi sie zwrécenie
i uwagi warszawskiej publi-
i cznosci na sam gdanski ze-

spol, na prace Danuty Ba-

: duszkowej, ktéra z uporem

i konsekwencjg — jako je-
dyna 'w Polsce dotychczas
— realizuje model nowo-
czesnego teatru muzyczne-
80. A Ze nie ma u nas w
ogdle musicalowych wyko-
nawcéw (sa albo Spiewacy
operetkowi, albo aktorzy
dramatyezni) Baduszkowa
postanowila sama ich sobie
wychowaé: zalozyla przy
teatrze studio.

Adepci tego studia graja juz
W. wielu spektaklach (nalezy
do nich choéby wlasnie Bester
— $wietny Bohun w Zaglobie).
Sa mlodymi ludzmi o wlasciwie

: juz ustawionym (musicalowym)

glosie, o0 uzdolnieniach aktor-
skich, o doskonalej znajomosei
tafica, szermierki, o wielkiej

: (DOWI'Q na stronie 23)
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T - - : p /'vksztalcenia aktora w teatrze

n ycznym. I chociaz nie ma
jeszcze wsréd nich Julii An-
drews, to Baduszkowa daje
szans¢ uksztaltowania polskiej
Andrews w przyszlosci. Daje
szanse, Ze repertuar, ktéry juz
przeciez i u nas powstaje, re-
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dosé¢, serce do pracy, nerw

pertuar nie ogladajscy tawi
zestawieniu
teatr Baduszko-
wyraznie wygrywa;
Pan Zagloba w Warszawie
byl  tego potwierdzeniem!
LUCJAN KYDRYNSKI
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Skandalik towarzyski — pikanina przyprawa zycia! @ Co robi¢ w Warszawie noc3? @
Teatr jako rzezba, obraz, muzyka... @ Balet z najprawdziwszego zdarzenia @ Wyzna-
nia zakochanej (w kontrabasie) @ ,,Pan Zagloba” prosto z Gdyni @ Teatr Baduszko-
wej wygrywa! @ Utrzymajmy Panorame (najlepiej na stale!)

Kurier Warszawski pisy-
waé zawsze bylo ciezko —
i przed stu laty, i obecnie.
Dawniej, z powodzi skan-
dali i skandalikow towa-
rzyskich o ktorych hucza-
la stolica, trudno bylo
wyluskaé prawdziwe i wa-
zne wydarzenia Kkultural-
ne, dzisiaj — Ww obfitosci
wydarzen — trzeba
chwytywaé i relacjonowacé
to, co choéby z daleka jakis
skandalik przypomina. Co-
raz bowiem o nie trudniej,
a przeciez — skandal jest
zycia stolicy przyprawa.

Z radoscig wiec czytalem
niemal w kazdym piSmie (z
wyjatkiem ,Swierszczyka”
bodaj) uroczyste oswiad-
czenia dyrektora Warmin-
skiego, z teatru Ateneum,
przepraszajace gorgco Ma-
cieja (Joe Alex) Slomczyn-
skiego za - przygotowanie
fragmentu Ulissesa w jego,
Slomczynskiego, tlumacze-
niu, bez uprzedniego poro-
zumienia sie z tlumaczem...
Co prawda na egzemplarzu
bezcennej ksigzki nie jest
nigdzie powiedziane, iz tlu-
macz zabrania Kkorzystania
z jego tlumaczenia w ja-
kiejkolwiek formie, wiec
wydawaloby sie, Ze prze-
niesienie na scene udrama-
tyzowanego fragmentu dzie-
1a Joyce’a nie wymaga spe-
cjalnych pertraktacji, ale —
kto tam wie. Fakt, ze zro-
bil sie¢ maly szumek, a spek-
takl i Slomczynski zyskali
nieco reklamy, wiec chyba
wszyscy byli usatysfakcjo-
nowani. Najmniej moze Joy-
ce, ktérego nazwisko — w
ogélnym zamieszaniu — wy-
drukowano W programie
mniejszg czcionka niz na-
zwisko tlumacza.

i drzwi
: samochod i w smudze Swia-
: tla jego reflektoréw, Bloom
i i Stefan Dedalus, jako osta-
: tni z bohateréw spektaklu,

: mic gatunkow
. wspolczesny

¢ (Cissy Coffrey),

Korzystajgc z wolnej no-
cy poszedlem zatem na
Bloomusaiem (tak nazy-

: wa sie przedstawienie). Jest
: to bowiem
Y e
: wajg u nas niekiedy jasne,
i a spektakl hojnie szafuje
: ciemnos$cig, nad publiczno-
: $cig rozwieszono dodatko-
: wo czarny, duszny jak dia-
: bli namiot. Odizolowani od
i Swiata spedziliSmy w salce
: (pomniejszonej)
: pierwszg ze$¢ przedstawie-
i nia, po czym — Wyprowa-
: dzono nas do foyer, do szat-
: ni, gdzie w kilku najmniej
: oczekiwanych
: jednoczesnie,

: cze§¢ druga. Chwilami zre-
: szta w zupelnej ciemnosci.

spektakl noc-
jednak ‘noce by-

Ateneum

miejscach
toczyla sie

Na koniec — otwarly sie
na ulice, podjechal

wyszli na zewnatrz, i odje-

i chali, pozostawiajac otuma-
: niong publicznosé.

Tak by to wygladalo, biorac

: z grubsza. Bloomusalem, rezy-
: serowany przez Jerzego Grze-
. gorzewskiego (i w jego sceno-
: grafii), z muzyka (bardzo waz-
: nat) i
: spektaklem oryginalnym i cie-
: kawym. Jego nowatorska for-
! mule najtrafniej okresla nota
: W programie,

wa Radwana jest

stwierdzajac, Ze
istotq konstrukcji widowiska
jest proba przezwyciezenia gra-
formujgcych
teatr. ,,Bloomu-

salem’”, w rozumieniu jego

: tworcow, jest zaro6wno teatrem,
! utworem muzyczaym,
: ekspozycjq malarsko-rzezbiar-
: ska.
: pieknos$é

jak i

To wszystko prawda, a
plastyczno-muzyczna
choéby pierwszej sceny, ze
znakomita Elibieta Kepinska
wysSpiewujgca
glosem i dykcja jedyng w swo-
im rodzaju:

Wiec dalam ja Nelly,

: ski, wszystko
: na wielkiej kreacji Mostela.
: W Warszawie —
: spektakl rezyserski, chociaz
: Bloom (Marek Walczewski)
:.nie schodzi w ogoéle ze sce-
i ny, ale ilo$§¢ agresywnych
: pomysléw inscenizacyjnych
: przytlacza po prostu akto-
i TOW.

Niech pcha do gardziet”
Te noge kaczq...

: ot6z pigkno tej sceny jest fas-
: cynujgce!
: czeSé (ta na sali) jest znacznie
i lepsza.

Zreszta pierwsza

Niemal jednoczes$nie z pre-

: mierg na eksperymentalnej
; scenie Ateneum — Atelier

(wielkie uznanie za jej uru-

: chomienie!), odbyla sie pre-

miera tego samego epizodu

: Ulissesa (Ulysses in Night-
i town)
: Swietnym Zero Mostelem w
: roli Blooma (gral jg w N. J.

na Broadwayu, ze

juz przed szesnastu laty).
Tam jest to spektakl aktor-
wspiera sie

jest to

To u nas teraz modne. I cho-

! ciaz Adam Hanuszkiewicz po-

wiedzial w jakiej$ dyskusji, ze

:'nie ma spektakli juz w zamie-

rzeniu aktorskich lub rezyser-
skich, poniewaz najwigksza in-

: dywidualno$é w spektakilu i tak
: ostatecznie zdominuje wszyst-
: kich, stanowi_to jednak praw-
: de tylko pozorna. Bo mimo

wszystko ‘wlasnie rezyser usta-
wia, ksztaltuje spektakl i okre-

: §la w nim pozycje aktora. Przez
: ciemno$é nie przebije sie na-
. wet spora
: ktorska. Nie da rady...

indywidualno$é¢ a-

Tak czy inaczej, zyska-

lisSmy w stolicy nowa scene
: eksperymentalng i
: ciekawy spektakl. (Druging

nowy

jest Slub Gombrowicza , —

: po raz pierwszy w Polsce

na zawodowej scenie (Dra-

: matyczny); o Slubie jednak

— w nastepnym Kurierze).
Teraz wiadomos$é¢ z wiel-

i kiej sceny: z Teatru Wiel-
i kiego, ktéry po bardzo uda-
i nym Tannhduserze (pisali§-

i klase. To doskonala

: o duzym wdzieku i
: aktorskim, co w Coppelii wlas-
: nie ogromnie
! Kierownictwo muzyczne: Mie-
: czyslaw Nowakowski, zabawna

: dzacych - do
. uklonéw, chociaz na scenie w ,
! takich chwilach znajduje sie
: zawsze Kilka
! 0séb, ktérych nie sposéb ziden-
. tyfikowaé. Tym razem zreszta
: kKlaniali
: dilugo, bo owacja byla jak trze-
: ba... Czyi
; nas zlej publicznosci? Moze tyl-
: ko czasem bywaja zle spek-
: takle?

: ralna
: wyoprazié: recital kontra-

: Warszawy
: retzky, ktérego gra na kon-
: trabasie tak zachwycali sie
! wszyscy na Jesieni

i let Delibesa to Swietne pole

do popisu dla choreografa
i tancerzy. Choreografem
byl znakomity tancerz ra-

i dziecki, Asaf Messerer, tan-
: czyli Flzbieta Jaron, Jerzy
: Makarowski, Witold Gruca
: (Coppelius), a takze Renata
! Smukala i Jerzy Graczyk.

Elzbieta Jaron, ktérg nie-

dawno ogladalem (i chwalilem)
: w Jeziorze labedzim, ze spek-
. taklu na spektakl

potwierdza
coraz - dobitniej swojg Swietng
tancerka
talencie

jest przydatne.

i pomyslowa scenografia: Li-
liana Jankowska... Staralem sig
wymieni¢ wszystkich wycho-
popremierowych

lub kilkanascie

sie wszyscy bardzo

— moze nie ma u

Powiecie Panstwo, ze ba-

: let, ze setki os6b na scenie
: (taficzyly nawet dzieci ze
: szkoly baletowej,

tez wy-
bornie!), ze to zawsze pory-

: wa... Wiec dla kontrastu —

impreza najbardziej kame-
jaka mozna sobie

basowo-fletowy, nawet bez
fortepianu... Przyjechal do
Bertram Tu-

War-
szawskiej. Przyjechal wraz
z zonga, flecistky, a jak sie

: p6zniej okazalo takze per-
: kusistkg i recytatorkg. We

dwoje dali Swietny program,

: od czasu do czasu tylko ko-
i rzystajgc z taSmy magneto-
: forowej, i to rowniez tylko
: Z nagraniami... Turetzky’ego,

esli mial gra¢ dajmy na to
kontrabasowy kwartet. Sam
jeden!

Nigdy nie przypuszczalem,

: ze kontrabas solo (z niewielki-
: mi dodatkami) wypelni¢é moze
: caly Kkoncert, 2e sluchaé¢ go
: mozna z nieslabnacym zainte-
: resowaniem i podziwem. Tym-
: czasem jesli gra Turetzky —
i mozna!

Jesli kontrabas brzmi

: ferowala pani
: recytatorka
¢ Ostatni

: czulszym kochanku...

wevevsenenmrastney

: Oczywiscie jednak, nie dopro-

adzil mnie ten recital do ta-
kiego stanu uniesienia, jaki re-
Turetzky, jako
utworu Kuriza
kontrabas w Las Ve-
Byl to utwoér na kontra-
glos kobiecy. Glos kobie-
zakochanej do szalu w

i by
i dzwigkach kontrabasu. W spo-

b super-sexy opowiadala o
jego niezwyklych walora_ch. w

i spos6b, w jaki opowiada¢ m

m, naj-
Znako-
mita zabawa! Czyli wszystko
moze dostarczy¢ nam Wwzru-
szen, przezy¢ i rozrywki — na-
wet kontrabas solo!
Turetzky i jego zona przy-
jechali z Kalifornii. Szmat
drogi! Natomiast z Tréj-
miasta przyjechalo do War-
szawy niemal pol Wybrze-
za, aby wzigé udzial w Kko-
lejnym cyklu imprez Pano-
ramy XXX-lecia. Dzieki te-
mu mogla stolica obejrzeé
(choé w bardzo malej sali)
slynny juz w Polsce teatr
Baduszkowej, czyli Teatr
Muzyczny z Gdyni, kiero-
wany przez Danut¢ Badusz-
kowg. Baduszkowa przy-
wiozla Wwyrezyserowanego
przez siebie Pana Zaglobe
— musical Augustyna Blo-
cha. Musical — jak musi-
cal, interesujgcy, sSwietnie
wystawiony i o dwu doske
nalych rolach: Zagloby
(Korzeniowski) i Bohuna
(Bester). Ciekawsze jednak
wydaje mi sie zwrécenie
uwagi warszawskiej publi-
cznos$ci na sam gdanski ze-
sp6l, na prace Danuty Ba-
duszkowej, ktéra z uporem
i konsekwencja — jako je-
dyna 'w Polsce dotychczas

na jedynie o najlep

: — realizuje model nowo-

czesnego teatru muzyczne-

igo. A ze nie ma u nas w
i ogble musicalowych wyko-

nawcow (sg albo Spiewacy
operetkowi, albo aktorzy
dramatyczni) Baduszkowa
postanowila sama ich sobie
wychowaé: zalozyla przy
teatrze studio.

Adepci tego studia graja juz
w wielu spektaklach (nalezy
do nich choéby wlasnie Bester
— $Swietny Bohun w Zaglobie).
Sa mlodymi ludZzmi o wilasSciwie

: juz ustawionym (musicalowym)

glosie, o uzdolnieniach aktor-
skich, o doskonalej znajomosci
tafica, szermierki, o wielkiej

i (Dokonczenie na stronie 23)
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